
BORE BRIGHT - BORE TECH BORE BRIGHT

Bright LED Light Really Shines In Your Bore

Streamlight® Stylus 3, LED light, with a Delrin® diffuser, provides a brilliant, white
light that really illuminates your rifle shotgun or handgun bore. Lets you clearly
see any fouling or pitting within the bore and throat. A powerful magnet in the
diffuser holds the light in a rifle receiver to give you hands free viewing. Includes
a flexible, five inch long, fiber optic adapter that lets you look deep inside actions
and other difficult-to-examine spots. Machined aluminum construction; two-way
switch, twist-on or push button.

Attributes

Name: BORE TECH BORE BRIGHT
Manufacturer: BORE TECH
Product no.: 509000017
Mfr. No.: BTBB-1000-00
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 667739710008

Item details

Made in USA
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BORE TECH BORE BRIGHT Sicherheitsanleitung

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die BORE TECH BORE BRIGHT entschieden hast. Diese LEDLampe wurde
entwickelt, um deine Erfahrung beim Inspizieren des Laufs deines Gewehrs, deiner Schrotflinte oder deiner Pistole
zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die BORE BRIGHT immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe das Gerät regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung vor der Benutzung.
Verwende die BORE BRIGHT nicht in nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Batterien korrekt installiert sind und den Polaranzeigen folgen.
Entsorge gebrauchte Batterien verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Leuchte nicht direkt in die Augen, da dies vorübergehende Blindheit oder Unbehagen verursachen kann.
Vermeide die Benutzung des Geräts in einer Umgebung, in der brennbare Gase oder Flüssigkeiten vorhanden
sind.
Stelle sicher, dass der magnetische Diffusor während der Benutzung sicher befestigt ist, um ein
versehentliches Abfallen zu verhindern.
Sei vorsichtig beim Inspizieren des Laufs, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Ablagerungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Batterieinstallation

Öffne das Batteriefach, indem du den Deckel gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Setze (3) AAAABatterien ein und achte auf die korrekte Polarität, wie sie im Fach angezeigt wird.
Schließe das Fach, indem du den Deckel im Uhrzeigersinn drehst, bis es sicher sitzt.

Benutzung des Lichts

Um das Licht einzuschalten, drehe den Schalter oder drücke den Druckknopf.
Für eine freihändige Bedienung befestige den magnetischen Diffusor am Gewehrempfänger oder einer
geeigneten Metalloberfläche.
Verwende den flexiblen faseroptischen Adapter, um tief in die Mechanik oder schwer einsehbare
Stellen zu gelangen.

Inspektion des Laufs

Positioniere die BORE BRIGHT am Mündungsende des Laufs der Feuerwaffe.
Aktiviere das Licht, um den Lauf zu beleuchten und auf Verunreinigungen oder Vertiefungen zu prüfen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Inspektion beginnst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die BORE BRIGHT gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
Entsorge Batterien nicht im Hausmüll. Bringe sie stattdessen zu den vorgesehenen Recyclingstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich der BORE TECH BORE BRIGHT, siehe bitte die
Produktverpackung für die EUbasierte Kontaktinformation.

Fazit
Indem du die in diesem Leitfaden beschriebenen Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere und effektive Nutzung der BORE TECH BORE BRIGHT gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
die Einhaltung der örtlichen Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit und genieße deine Erfahrung mit der BORE BRIGHT.
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BORE TECH BORE BRIGHT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BORE TECH BORE BRIGHT. This LED light is designed to enhance your experience
while inspecting the bore of your rifle, shotgun, or handgun. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the BORE BRIGHT in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the device for any damage or wear before use.
Do not use the BORE BRIGHT in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.
Ensure that the batteries are installed correctly, following the polarity indications.
Dispose of used batteries responsibly and in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use
Do not shine the light directly into eyes, as it may cause temporary blindness or discomfort.
Avoid using the device in an environment where flammable gases or liquids are present.
Ensure that the magnetic diffuser is securely attached when in use to prevent accidental detachment.
Use caution when inspecting the bore to avoid injury from sharp edges or debris.

Instructions for Installation and Usage

Battery Installation

Open the battery compartment by twisting the cap counterclockwise.
Insert (3) AAAA batteries, ensuring the correct polarity as indicated inside the compartment.
Close the compartment by twisting the cap clockwise until secure.

Using the Light

To turn on the light, twist the switch or press the push button.
For handsfree operation, attach the magnetic diffuser to the rifle receiver or any suitable metal surface.
Use the flexible fiber optic adapter to reach deep inside actions or difficulttoexamine spots.

Inspecting the Bore

Position the BORE BRIGHT at the muzzle end of the firearm's bore.
Activate the light to illuminate the bore and inspect for any fouling or pitting.
Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before inspection.

Disposal Instructions
Dispose of the BORE BRIGHT in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Instead, take them to designated recycling points.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the BORE TECH BORE BRIGHT, please refer to the product
packaging for the EUbased contact information.

Conclusion
By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and effective use of
the BORE TECH BORE BRIGHT. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this
product. Thank you for your attention, and enjoy your experience with the BORE BRIGHT.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BORE TECH
BORE BRIGHT

Introducción
Gracias por elegir el BORE TECH BORE BRIGHT. Esta luz LED está diseñada para mejorar tu experiencia al
inspeccionar el cañón de tu rifle, escopeta o pistola. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el BORE BRIGHT de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el dispositivo en busca de daños o desgaste antes de usarlo.
No utilices el BORE BRIGHT en condiciones húmedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos.
Asegúrate de que las baterías estén instaladas correctamente, siguiendo las indicaciones de polaridad.
Desecha las baterías usadas de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No dirijas la luz directamente a los ojos, ya que puede causar ceguera temporal o molestias.
Evita usar el dispositivo en un entorno donde haya gases o líquidos inflamables presentes.
Asegúrate de que el difusor magnético esté bien sujeto cuando lo uses para evitar desprendimientos
accidentales.
Ten cuidado al inspeccionar el cañón para evitar lesiones por bordes afilados o escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de Baterías

Abre el compartimento de la batería girando la tapa en sentido antihorario.
Inserta (3) baterías AAAA, asegurándote de que la polaridad sea la correcta según se indica dentro del
compartimento.
Cierra el compartimento girando la tapa en sentido horario hasta que esté segura.

Uso de la Luz

Para encender la luz, gira el interruptor o presiona el botón de presión.
Para una operación sin manos, sujeta el difusor magnético al receptor del rifle o a cualquier superficie
metálica adecuada.
Usa el adaptador de fibra óptica flexible para alcanzar lugares profundos dentro de las acciones o
zonas difíciles de examinar.

Inspección del Cañón

Coloca el BORE BRIGHT en el extremo del cañón del arma de fuego.
Activa la luz para iluminar el cañón e inspecciona en busca de suciedad o picaduras.
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura
antes de la inspección.

Instrucciones de Desecho
Desecha el BORE BRIGHT de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No deseches las baterías en la basura doméstica. En su lugar, llévalas a puntos de reciclaje designados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o apoyo adicional relacionado con el BORE TECH BORE BRIGHT, consulta el empaque del
producto para obtener la información de contacto basada en la UE.



Conclusión
Siguiendo las directrices de seguridad e instrucciones descritas en esta guía, puedes garantizar el uso seguro y
efectivo del BORE TECH BORE BRIGHT. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones
locales al usar este producto. Gracias por tu atención y disfruta de tu experiencia con el BORE BRIGHT.
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Guide de Sécurité pour le BORE TECH BORE BRIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi le BORE TECH BORE BRIGHT. Cette lumière LED est conçue pour améliorer votre expérience
lors de l'inspection du canon de votre fusil, de votre carabine ou de votre pistolet. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le BORE BRIGHT conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement l'appareil pour tout dommage ou usure avant utilisation.
Ne pas utiliser le BORE BRIGHT dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques
électriques.
Assurezvous que les piles sont installées correctement, en suivant les indications de polarité.
Éliminez les piles usagées de manière responsable et conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dirigez pas la lumière directement dans les yeux, car cela peut provoquer une cécité temporaire ou un
inconfort.
Évitez d'utiliser l'appareil dans un environnement où des gaz ou des liquides inflammables sont présents.
Assurezvous que le diffuseur magnétique est solidement fixé lors de son utilisation pour éviter tout
détachement accidentel.
Faites attention lors de l'inspection du canon pour éviter les blessures causées par des bords tranchants ou
des débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Piles

Ouvrez le compartiment à piles en tournant le capuchon dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.
Insérez (3) piles AAAA, en veillant à respecter la polarité indiquée à l'intérieur du compartiment.
Fermez le compartiment en tournant le capuchon dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce
qu'il soit sécurisé.

Utilisation de la Lumière

Pour allumer la lumière, tournez l'interrupteur ou appuyez sur le boutonpoussoir.
Pour une utilisation mains libres, fixez le diffuseur magnétique au récepteur du fusil ou à toute surface
métallique appropriée.
Utilisez l'adaptateur en fibre optique flexible pour atteindre les zones difficiles d'accès.

Inspection du Canon

Positionnez le BORE BRIGHT à l'extrémité du canon de l'arme à feu.
Activez la lumière pour éclairer le canon et inspecter toute saleté ou corrosion.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant
l'inspection.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le BORE BRIGHT conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas les piles dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezles à des points de recyclage
désignés.

Conclusion



En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une utilisation
sûre et efficace du BORE TECH BORE BRIGHT. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations
locales lors de l'utilisation de ce produit. Merci de votre attention et profitez de votre expérience avec le BORE
BRIGHT.
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BORE TECH BORE BRIGHT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il BORE TECH BORE BRIGHT. Questa luce LED è progettata per migliorare la tua esperienza
durante l'ispezione della canna del tuo fucile, fucile a pompa o pistola. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il BORE BRIGHT secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il dispositivo per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il BORE BRIGHT in condizioni di bagnato o umido per evitare rischi elettrici.
Assicurati che le batterie siano installate correttamente, seguendo le indicazioni di polarità.
Smaltisci le batterie usate in modo responsabile e in conformità con le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare la luce direttamente negli occhi, poiché potrebbe causare cecità temporanea o disagio.
Evita di utilizzare il dispositivo in ambienti dove sono presenti gas o liquidi infiammabili.
Assicurati che il diffusore magnetico sia saldamente attaccato durante l'uso per prevenire distacchi
accidentali.
Usa cautela durante l'ispezione della canna per evitare infortuni causati da bordi affilati o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Batterie

Apri il vano batterie ruotando il coperchio in senso antiorario.
Inserisci (3) batterie AAAA, assicurandoti di seguire la polarità corretta come indicato all'interno del
vano.
Chiudi il vano ruotando il coperchio in senso orario fino a quando non è sicuro.

Utilizzo della Luce

Per accendere la luce, ruota l'interruttore o premi il pulsante.
Per un'operazione a mani libere, attacca il diffusore magnetico al ricevitore del fucile o a qualsiasi
superficie metallica adatta.
Usa l'adattatore in fibra ottica flessibile per raggiungere in profondità all'interno delle azioni o in punti
difficili da esaminare.

Ispezione della Canna

Posiziona il BORE BRIGHT all'estremità della volata della canna dell'arma.
Attiva la luce per illuminare la canna e ispezionare eventuali incrostazioni o corrosioni.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'ispezione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il BORE BRIGHT in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici. Invece, portale ai punti di riciclaggio designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante il BORE TECH BORE BRIGHT, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto basate nell'UE.



Conclusione
Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace
del BORE TECH BORE BRIGHT. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformità con le normative locali quando
utilizzi questo prodotto. Grazie per la tua attenzione e goditi la tua esperienza con il BORE BRIGHT.
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BORE TECH BORE BRIGHT Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BORE TECH BORE BRIGHT. To światło LED zostało zaprojektowane, aby poprawić twoje
doświadczenia podczas inspekcji lufy twojego karabinu, strzelby lub pistoletu. Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj BORE BRIGHT zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj urządzenie pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Nie używaj BORE BRIGHT w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby uniknąć zagrożeń elektrycznych.
Upewnij się, że baterie są zainstalowane poprawnie, zgodnie z oznaczeniami polaryzacji.
Utylizuj zużyte baterie odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie kieruj światła bezpośrednio w oczy, ponieważ może to spowodować tymczasową ślepotę lub dyskomfort.
Unikaj używania urządzenia w środowisku, w którym obecne są łatwopalne gazy lub ciecze.
Upewnij się, że magnes w dyfuzorze jest mocno przymocowany podczas użycia, aby zapobiec
przypadkowemu odłączeniu.
Zachowaj ostrożność podczas inspekcji lufy, aby uniknąć urazów spowodowanych ostrymi krawędziami lub
zanieczyszczeniami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Baterii

Otwórz komorę baterii, obracając pokrywę w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.
Włóż (3) baterie AAAA, upewniając się o poprawnej polaryzacji, zgodnie z oznaczeniami wewnątrz
komory.
Zamknij komorę, obracając pokrywę w kierunku ruchu wskazówek zegara, aż będzie bezpiecznie
zamknięta.

Używanie Światła

Aby włączyć światło, obróć przełącznik lub naciśnij przycisk.
W celu działania bez użycia rąk, przymocuj magnes w dyfuzorze do odbiornika karabinu lub innej
odpowiedniej metalowej powierzchni.
Użyj elastycznego adaptera światłowodowego, aby zajrzeć głęboko do wnętrza mechanizmów lub
trudno dostępnych miejsc.

Inspekcja Lufy

Umieść BORE BRIGHT na końcu wylotu lufy broni.
Aktywuj światło, aby oświetlić lufę i sprawdzić, czy nie ma zanieczyszczeń lub wżerów.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed inspekcją.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj BORE BRIGHT zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi zarządzania odpadami.
Nie wyrzucaj baterii do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż je do wyznaczonych punktów recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub dalszego wsparcia dotyczącego BORE TECH BORE BRIGHT, prosimy o
odniesienie się do opakowania produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych w UE.

Zakończenie
Przestrzegając wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z BORE TECH BORE BRIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi
przepisami podczas korzystania z tego produktu. Dziękujemy za uwagę i życzymy miłych doświadczeń z BORE
BRIGHT.
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BORE TECH BORE BRIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BORE TECH BORE BRIGHT tuotteen. Tämä LEDvalo on suunniteltu parantamaan kokemustasi
tarkastettaessa kiväärisi, haulikkojasi tai pistoolisi luotia. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä BORE BRIGHT valoa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista laite säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä BORE BRIGHT valoa kosteissa tai märissä olosuhteissa sähkövaarojen välttämiseksi.
Varmista, että paristot on asennettu oikein noudattaen napaisuusmerkintöjä.
Hävitä käytetyt paristot vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä suuntaa valoa suoraan silmiin, sillä se voi aiheuttaa tilapäistä sokeutta tai epämukavuutta.
Vältä laitteen käyttöä ympäristössä, jossa on syttyviä kaasuja tai nesteitä.
Varmista, että magneettidiffuusori on tiukasti kiinnitetty käytön aikana, jotta se ei irtoa vahingossa.
Käytä varovaisuutta tarkastaessasi luotia, jotta vältät vammoja terävistä reunoista tai roskista.

Asennus ja käyttöohjeet

Paristojen asennus

Avaa paristokotelo kääntämällä kantta myötäpäivään.
Aseta (3) AAAAparistoa, varmistaen oikea napaisuus, kuten kotelon sisällä on merkitty.
Sulje kotelo kääntämällä kantta myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinni.

Valon käyttäminen

Kytke valo päälle kääntämällä kytkintä tai painamalla painiketta.
Vapaakäyttöä varten kiinnitä magneettidiffuusori kiväärin vastaanottimeen tai muuhun sopivaan
metallipintaan.
Käytä joustavaa kuituoptista adapteria päästäksesi syvälle toimintoihin tai vaikeasti tarkastettaviin
kohtiin.

Luodin tarkastaminen

Aseta BORE BRIGHT valo aseen luodin suulle.
Aktivoi valo valaistaksesi luodin ja tarkistaaksesi mahdolliset likaantumiset tai vauriot.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tarkastusta.

Hävittämisohjeet
Hävitä BORE BRIGHT paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä paristoja kotitalousjätteiden mukana. Vie ne sen sijaan merkittyihin kierrätyspisteisiin.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätukea BORE TECH BORE BRIGHT tuotteen osalta, tarkista
tuotepakkauksesta EUpohjainen yhteystieto.

Johtopäätös



Noudattamalla tämän oppaan turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa BORE TECH BORE BRIGHT tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia sääntöjä tämän
tuotteen käytössä. Kiitos huomiostasi ja nauti kokemuksestasi BORE BRIGHTin kanssa.
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BORE TECH BORE BRIGHT
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt BORE TECH BORE BRIGHT. Denna LEDlampa är utformad för att förbättra din upplevelse när
du inspekterar borren på ditt gevär, hagelgevär eller pistol. Vänligen läs noggrant denna säkerhetsinstruktionsguide
för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid BORE BRIGHT i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera enheten regelbundet för eventuella skador eller slitage innan användning.
Använd inte BORE BRIGHT i våta eller fuktiga förhållanden för att undvika elektriska faror.
Se till att batterierna är installerade korrekt, följ polaritetsangivelserna.
Kassera använda batterier på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala föreskrifter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Rikta inte lampan direkt mot ögonen, eftersom det kan orsaka tillfällig blindhet eller obehag.
Undvik att använda enheten i en miljö där brännbara gaser eller vätskor finns.
Se till att den magnetiska diffusorn är ordentligt fäst när den används för att förhindra oavsiktlig lossning.
Var försiktig när du inspekterar borren för att undvika skador från vassa kanter eller skräp.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation

Öppna batterifacket genom att vrida på locket moturs.
Sätt in (3) AAAAbatterier, och se till att följa den korrekta polariteten som anges inuti facket.
Stäng facket genom att vrida på locket medurs tills det är säkert.

Använda lampan

För att slå på lampan, vrid på strömbrytaren eller tryck på knappen.
För handsfreeanvändning, fäst den magnetiska diffusorn på gevärets mottagare eller en lämplig
metallyta.
Använd den flexibla fiberoptiska adaptern för att nå djupt in i mekanismer eller svåråtkomliga ställen.

Inspektera borren

Placera BORE BRIGHT vid mynningen av vapnets borr.
Aktivera lampan för att belysa borren och inspektera för eventuella beläggningar eller gropar.
Se alltid till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan inspektion.

Kassationsinstruktioner
Kassera BORE BRIGHT i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte batterier i hushållsavfall. Ta istället med dem till särskilt avsedda återvinningspunkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående BORE TECH BORE BRIGHT, vänligen hänvisa till
produktförpackningen för EUbaserad kontaktinformation.

Slutsats



Genom att följa säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du säkerställa säker och
effektiv användning av BORE TECH BORE BRIGHT. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala föreskrifter
när du använder denna produkt. Tack för din uppmärksamhet, och njut av din upplevelse med BORE BRIGHT.
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BORE TECH BORE BRIGHT Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BORE TECH BORE BRIGHT. Toto LED světlo je navrženo tak, aby zlepšilo vaši
zkušenost při inspekci hlavně vaší pušky, brokovnice nebo pistole. Prosím, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní
pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy používejte BORE BRIGHT v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte zařízení na jakékoli poškození nebo opotřebení před použitím.
Nepoužívejte BORE BRIGHT v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste se vyhnuli elektrickým
nebezpečím.
Zajistěte, aby byly baterie nainstalovány správně, v souladu s označením polarity.
Zbavte se použitých baterií odpovědně a v souladu s místními předpisy.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Nesviťte přímo do očí, protože to může způsobit dočasnou slepotu nebo nepohodlí.
Vyhněte se používání zařízení v prostředí, kde se nacházejí hořlavé plyny nebo kapaliny.
Zajistěte, aby byl magnetický difuzor pevně připevněn během používání, aby se předešlo náhodnému
odpojení.
Buďte opatrní při inspekci hlavně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran nebo nečistot.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace Baterií

Otevřete prostor pro baterie otočením víčka proti směru hodinových ručiček.
Vložte (3) AAAA baterie, přičemž dbejte na správnou polaritu, jak je uvedeno uvnitř prostoru.
Zavřete prostor otočením víčka ve směru hodinových ručiček, dokud nebude bezpečně uzavřeno.

Použití Světla

Chceteli zapnout světlo, otočte spínačem nebo stiskněte tlačítko.
Pro bezrukou operaci připevněte magnetický difuzor k tělu pušky nebo k jakémukoli vhodnému
kovovému povrchu.
Použijte flexibilní optický adaptér k dosažení hluboko uvnitř mechanismů nebo obtížně zkoumatelných
míst.

Inspekce Hlavně

Umístěte BORE BRIGHT na ústí hlavně palné zbraně.
Aktivujte světlo, aby osvětlilo hlaveň a zkontrolujte jakékoli znečištění nebo poškození.
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a míří na bezpečné místo před inspekcí.

Pokyny pro Likvidaci
Zbavte se BORE BRIGHT v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nepokládejte baterie do domácího odpadu. Místo toho je odvezte na určené recyklační body.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu ohledně BORE TECH BORE BRIGHT prosím odkazujte na obal produktu pro
informace o kontaktu se sídlem v EU.

Závěr



Dodržováním bezpečnostních pokynů a pokynů uvedených v této příručce můžete zajistit bezpečné a efektivní
používání BORE TECH BORE BRIGHT. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních předpisů při
používání tohoto produktu. Děkujeme za vaši pozornost a užijte si zkušenost s BORE BRIGHT.


